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Öz: Geçmişte, görev ve sorumluluklarõ oldukça bŸyŸk olan kadõlar, kutsal bir 

gšrevi Ÿstlenmekle birlikte, hatalarõ ile de eleştiri konusu olmuşlardõr. Bu durum, edebi 
metinlere de aksetmiş ve daha çok yanlõş kararlarõndan dolayõ tenkit edilmişlerdir. …zel-
likle Nasreddin HocaÕya bağlõ olarak anlatõlan fõkralarõn bŸyŸk bir kõsmõnda Hoca, ba-
zen kadõnõn karşõsõna geçerek, onu yanlõşlarõndan dolayõ eleştirmiş bazen de kadõlõk gš-
revini Ÿstlenerek šrnek bir kadõnõn nasõl davranmasõ gerektiğini vurgulamõştõr. Ayrõca 
halk edebiyatõnõn çeşitli tŸrleri içerisinde sõkça rastlanan kadõ imgesi halk şiirinde de 
yerini almõştõr. Bazõ halk şairleri, eserlerinde, yanlõş tutum ve davranõşlarõ dolayõsõyla 
kadõlarõ acõmasõzca eleştirilmişlerdir. Bunlar arasõnda DertliÕnin ÒŞeytan Bunun Nere-
sinde?Ó adlõ taşlamasõ ile Pir Sultan AbdalÕõn; ÒSende Hiç Din İman Var mõ?Ó adlõ şiirini 
šrnek olarak verebiliriz. 

Sõdk” Baba da, 45 haneden oluşan ve koşma nazõm şekliyle sšylenen ÒKadõÓ 
redifli destanõnda, icraatlarõnda yanlõşlõk yapan Karaman KadõsÕõnõ ağõr bir dil ile eleş-
tirir. Bu yazõda, ÒkadõÓ imgesinin edeb” tŸrlerde -šzellikle halk edebiyatõ metinlerinde-
ne şekilde yer aldõğõ değerlendirildikten sonra Sõdk” BabaÕnõn ÒKadõÓ redifli destanõ 
çeşitli yšnleriyle incelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: Kadõ, Sõdk” Baba, halk şiiri, hiciv, eleştiri, inanç. 
 

''QADI - MUSLIM JUDGE'' THE IMAGE REFLECTING ON OUR  
LITERATURE AND SIDKI BABA'S (FATHER'S ) EXAMPLE OF EPIC 

Abstract: In the past, the qadies - muslim judges-  whose duties and responsi-
bilities were fairly large, with a sacred role, had been the subject of criticism with their 
faults as well. This case, somehow has reflected on literary texts and they have been 
criticized more due to their wrong decisions. Especially in a great part of jokes that have 
been told about Nsreddin Hodja; Hodja himself, standing in front of qadi, criticized him 
for his wrongs, and sometimes taking over the task , he emphasized how a qadi  
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shouldact. The image of qadi which is also frequently seen in various types of folk 
literatüre has taken its place in public's poetry. In their works, some folk poets have 
critisized qadies harshly due to their wrong attitudes and actions. Among these, we can 
give as an example of Dertli's epigram '' where does the devil take part in this '' and the 
poem of Pir Sultan Abdal '' Do you have faith in any relegion? '' 

And Father Sitki , in his qadi epic, consisting of song verse 45, sung in word 
after the ryhme, criticizes the qadi of Karaman( a district in Konya) with a heavy ton-
gue. In this study, the '' qadi '' image in the literature- especially in folk literature texts-
Fther Sidki's '' qadi '' epic word after the ryhme will be examined after how it involved 
in this. 

Key Words: Qadi, Fther Sidki, Folk poetry, Epigram, Criticism, Faith. 
 

Arapça “kaza” ya da “kadâ” kelimesinden gelen kadõ terimi; ÒHu-
kukî uyuşmazlõklarõ ve davalarõ karara bağlamak Ÿzere devletçe tayin 
edilen gšrevli, h‰kim.Ó şeklinde tanõmlanmaktadõr. Kadõ, bir başka ifa-
deyle; Òİnsanlar arasõnda meydana gelen çekişme ve davalarõ şerÕ” hŸ-
kŸmlere gšre çšzŸmlemek için yetkili makamca tayin edilen kişi.Ó de-
mektir (Atar 2001: 66).  Hukuki konularda bunlarõn ağzõndan çõkan her 
kelimenin ayrõ bir šnemi olduğu için yargõlama sŸrecinde tam bir taraf-
sõzlõk içerisinde olmalarõ, davacõ ve davalõnõn menfaatlerini eşit bir şe-
kilde gšzetlemeleri šnemlidir. †stlendikleri gšrev ve sorumluluk sebe-
biyle davranõşlarõna herkesten çok daha fazla dikkat etmesi gereken ka-
dõlarda; sağlam karakter, güzel ahlâk, dürüstlük, hak yememe, âdil dav-
ranma, dini emir ve yasaklara riayet etme vb. davranõşlar aranan en be-
lirgin šzelliklerdir. Buna bağlõ olarak yanlõş karar, hak yeme, rüşvet 
alma, gšrevini kštŸye kullanma, insan kayõrma kadõlarda olmamasõ ge-
reken davranõşlardõr.   

Aldõklarõ karar ve davranõşlarla doğruluk ilkesinden ayrõlmama-
larõ gereken kadõlarõn yanõ sõra, zaman zaman çeşitli sebeplere bağlõ ola-
rak olmasõ gerekenin tersine karar alanlar da çõkmõştõr. Hiç şüphesiz 
bšylesine šnemli bir gšrevi Ÿstlenen kadõlara yanlõş ve hatalõ kararlar 
yakõştõrõlmamõş, onlarõn kŸçŸcŸk hatalarõ, sosyal hayatta olduğu gibi 
edebiyatõmõzda da eleştiri konusu olmuştur. Burada şunu da belirtmeli-
yiz ki, yanlõşlarõ ile tenkit edilen kadõlarõn yanõ sõra doğrularõyla šrnek 
insan konumuna getirilen kadõlar da edebi metinler içerisinde yerlerini 
almõşlardõr. 

Kadõ tipini, romandan hik‰yeye, şiirden halk edebiyatõ ŸrŸnlerine 
kadar hemen her tŸr içerisine olumlu veya olumsuz šzellikleri ile gšr-
mek mümkündür. Örneğin, …mer SeyfettinÕin ÒBaşõnõ Vermeyen Şe-

hitÓ adlõ hik‰yesinde, Grijgal Kadõsõ Kuru Mehmet, yavaş yavaş ermiş-
liğe doğru giden bir zat olarak dikkatleri çeker. ÒUğru ile KadõÓ hik‰ye-
sinde de kadõ, olumlu šzellikleriyle šne çõkarõlõrken kadõyõ soymaya ça-
lõşan uğru/hõrsõz, daha sonra onun kõzõyla evlenir (Kaya 2009: 4-5, Ak-
man 2012: 45-59). Ò‚õngõraklõ KadõÓ1 hik‰yesindeki kadõ ise işlediği 
suçlarõ kapatmaya çalõşan bir kişi pozisyonunda karşõmõza çõkar. Ata-
sšzŸ ve deyimlerde de kadõ daha çok itibar edilen, saygõ duyulan, yet-
kisi her şeyin ŸstŸnde olan kişi algõlamasõ ile gšrŸlmektedir. …rneğin: 

•  Kadõ ekmeğini karõnca yemez. (Karõnca, kadõnõn ekmeğini ye-
meye cesaret edemez. Ancak, hak yiyen kadõlar dŸşŸnŸldŸğŸnde ka-
zancõ haram olduğu için karõncalarõn bile tenezzŸl etmediği şeklinde de 
yorumlanabilir.) 

•  Mahkeme kadõya mŸlk değil. (Her şeyin geçici olduğu dŸn-
yada, bir gŸn, bŸyŸk yetkilere sahip olan kadõlarõn da bu makamdan eli 
boş olarak ayrõlacağõ anlatõlmak istenmiştir.)   

•  Kadõ kalktõ, kaymakam oturdu. (Olumlu veya olumsuz, bazõ ki-
şilerin birbirlerinin destekçisi olduğu ifade edilir.) 

•  Kadõsõz mŸftŸsŸz dağlar gibi 
•   Kadõ davacõ, muhzir şahit olunca iş AllahÕa kalõr. (İnsan bazen 

haklõ olduğu h‰lde kendini savunamaz.) 
•  Kadõya yalnõz giren, sakalõn sõğnayõp çõkar. 
•  Kadõ kõzõndan ak / Kadõ kõzõndan gŸzel. 
•  Kadõ kõzõ gibi ayõpsõz. 
•  Kadõ kõzõ Kadire, geldi çõktõ sedire. 
•  Kadõ kõzõnda ayõp bulunur, onda bulunmaz. 
Bilmeceler arasõnda da; ÒDam ŸstŸnde kadõ gibi / Gšzleri var cadõ 

gibiÓ (baykuş), ÒEv ŸstŸnde kadõ oturur.Ó (baca), ÒKaranlõk odada kadõ 
otururÓ (yağ tulumu) şeklinde ÒkadõÓ adõnõn geçtiği metinlere de rastla-
maktayõz. 

 ÒKadõÓ tiplemesine anlatõ tŸrleri arasõnda da yer verilmiştir. 
…zellikle fõkralar içerisinde daha fazla geçtiğini sšyleyebiliriz. Nasred-
din HocaÕya bağlõ olarak anlatõlan fõkralarõn bŸyŸk bir kõsmõnda ÒkadõÓ 
tipini gšrmek mŸmkŸndŸr. Bu fõkralar incelendiğinde Hoca, bazen ka-
dõnõn karşõsõna geçerek, onu yanlõşlarõndan dolayõ eleştirmiş bazen de 
kadõlõk gšrevini Ÿstlenerek šrnek bir kadõnõn nasõl davranmasõ gerekti-
ğini vurgulamõştõr. …rneğin HocaÕnõn eşeğini satacak olan tellal, latife  
_____________________________________ 

1.http://ferhat-ozdemir.com/index.. (09.10.2016) 
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shouldact. The image of qadi which is also frequently seen in various types of folk 
literatüre has taken its place in public's poetry. In their works, some folk poets have 
critisized qadies harshly due to their wrong attitudes and actions. Among these, we can 
give as an example of Dertli's epigram '' where does the devil take part in this '' and the 
poem of Pir Sultan Abdal '' Do you have faith in any relegion? '' 

And Father Sitki , in his qadi epic, consisting of song verse 45, sung in word 
after the ryhme, criticizes the qadi of Karaman( a district in Konya) with a heavy ton-
gue. In this study, the '' qadi '' image in the literature- especially in folk literature texts-
Fther Sidki's '' qadi '' epic word after the ryhme will be examined after how it involved 
in this. 

Key Words: Qadi, Fther Sidki, Folk poetry, Epigram, Criticism, Faith. 
 

Arapça “kaza” ya da “kadâ” kelimesinden gelen kadõ terimi; ÒHu-
kukî uyuşmazlõklarõ ve davalarõ karara bağlamak Ÿzere devletçe tayin 
edilen gšrevli, h‰kim.Ó şeklinde tanõmlanmaktadõr. Kadõ, bir başka ifa-
deyle; Òİnsanlar arasõnda meydana gelen çekişme ve davalarõ şerÕ” hŸ-
kŸmlere gšre çšzŸmlemek için yetkili makamca tayin edilen kişi.Ó de-
mektir (Atar 2001: 66).  Hukuki konularda bunlarõn ağzõndan çõkan her 
kelimenin ayrõ bir šnemi olduğu için yargõlama sŸrecinde tam bir taraf-
sõzlõk içerisinde olmalarõ, davacõ ve davalõnõn menfaatlerini eşit bir şe-
kilde gšzetlemeleri šnemlidir. †stlendikleri gšrev ve sorumluluk sebe-
biyle davranõşlarõna herkesten çok daha fazla dikkat etmesi gereken ka-
dõlarda; sağlam karakter, güzel ahlâk, dürüstlük, hak yememe, âdil dav-
ranma, dini emir ve yasaklara riayet etme vb. davranõşlar aranan en be-
lirgin šzelliklerdir. Buna bağlõ olarak yanlõş karar, hak yeme, rüşvet 
alma, gšrevini kštŸye kullanma, insan kayõrma kadõlarda olmamasõ ge-
reken davranõşlardõr.   

Aldõklarõ karar ve davranõşlarla doğruluk ilkesinden ayrõlmama-
larõ gereken kadõlarõn yanõ sõra, zaman zaman çeşitli sebeplere bağlõ ola-
rak olmasõ gerekenin tersine karar alanlar da çõkmõştõr. Hiç şüphesiz 
bšylesine šnemli bir gšrevi Ÿstlenen kadõlara yanlõş ve hatalõ kararlar 
yakõştõrõlmamõş, onlarõn kŸçŸcŸk hatalarõ, sosyal hayatta olduğu gibi 
edebiyatõmõzda da eleştiri konusu olmuştur. Burada şunu da belirtmeli-
yiz ki, yanlõşlarõ ile tenkit edilen kadõlarõn yanõ sõra doğrularõyla šrnek 
insan konumuna getirilen kadõlar da edebi metinler içerisinde yerlerini 
almõşlardõr. 

Kadõ tipini, romandan hik‰yeye, şiirden halk edebiyatõ ŸrŸnlerine 
kadar hemen her tŸr içerisine olumlu veya olumsuz šzellikleri ile gšr-
mek mümkündür. Örneğin, …mer SeyfettinÕin ÒBaşõnõ Vermeyen Şe-

hitÓ adlõ hik‰yesinde, Grijgal Kadõsõ Kuru Mehmet, yavaş yavaş ermiş-
liğe doğru giden bir zat olarak dikkatleri çeker. ÒUğru ile KadõÓ hik‰ye-
sinde de kadõ, olumlu šzellikleriyle šne çõkarõlõrken kadõyõ soymaya ça-
lõşan uğru/hõrsõz, daha sonra onun kõzõyla evlenir (Kaya 2009: 4-5, Ak-
man 2012: 45-59). Ò‚õngõraklõ KadõÓ1 hik‰yesindeki kadõ ise işlediği 
suçlarõ kapatmaya çalõşan bir kişi pozisyonunda karşõmõza çõkar. Ata-
sšzŸ ve deyimlerde de kadõ daha çok itibar edilen, saygõ duyulan, yet-
kisi her şeyin ŸstŸnde olan kişi algõlamasõ ile gšrŸlmektedir. …rneğin: 

•  Kadõ ekmeğini karõnca yemez. (Karõnca, kadõnõn ekmeğini ye-
meye cesaret edemez. Ancak, hak yiyen kadõlar dŸşŸnŸldŸğŸnde ka-
zancõ haram olduğu için karõncalarõn bile tenezzŸl etmediği şeklinde de 
yorumlanabilir.) 

•  Mahkeme kadõya mŸlk değil. (Her şeyin geçici olduğu dŸn-
yada, bir gŸn, bŸyŸk yetkilere sahip olan kadõlarõn da bu makamdan eli 
boş olarak ayrõlacağõ anlatõlmak istenmiştir.)   

•  Kadõ kalktõ, kaymakam oturdu. (Olumlu veya olumsuz, bazõ ki-
şilerin birbirlerinin destekçisi olduğu ifade edilir.) 

•  Kadõsõz mŸftŸsŸz dağlar gibi 
•   Kadõ davacõ, muhzir şahit olunca iş AllahÕa kalõr. (İnsan bazen 

haklõ olduğu h‰lde kendini savunamaz.) 
•  Kadõya yalnõz giren, sakalõn sõğnayõp çõkar. 
•  Kadõ kõzõndan ak / Kadõ kõzõndan gŸzel. 
•  Kadõ kõzõ gibi ayõpsõz. 
•  Kadõ kõzõ Kadire, geldi çõktõ sedire. 
•  Kadõ kõzõnda ayõp bulunur, onda bulunmaz. 
Bilmeceler arasõnda da; ÒDam ŸstŸnde kadõ gibi / Gšzleri var cadõ 

gibiÓ (baykuş), ÒEv ŸstŸnde kadõ oturur.Ó (baca), ÒKaranlõk odada kadõ 
otururÓ (yağ tulumu) şeklinde ÒkadõÓ adõnõn geçtiği metinlere de rastla-
maktayõz. 

 ÒKadõÓ tiplemesine anlatõ tŸrleri arasõnda da yer verilmiştir. 
…zellikle fõkralar içerisinde daha fazla geçtiğini sšyleyebiliriz. Nasred-
din HocaÕya bağlõ olarak anlatõlan fõkralarõn bŸyŸk bir kõsmõnda ÒkadõÓ 
tipini gšrmek mŸmkŸndŸr. Bu fõkralar incelendiğinde Hoca, bazen ka-
dõnõn karşõsõna geçerek, onu yanlõşlarõndan dolayõ eleştirmiş bazen de 
kadõlõk gšrevini Ÿstlenerek šrnek bir kadõnõn nasõl davranmasõ gerekti-
ğini vurgulamõştõr. …rneğin HocaÕnõn eşeğini satacak olan tellal, latife  
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olsun diye eşeğin KonyaÕya kadõ olduğunu sšyler. Hoca, Konya kadõ-
sõnõn huzuruna çõkõp halini anlatõnca kadõ, tellaldan eşeği getirmesini 
ister. Tellal bir eşek bulup getirdiğinde Hoca pek sevinmez. Acõ acõ bir 
eşeğe, bir kadõya bakar. Kadõ; ÒEşeği beğenmedin mi?” diye soruca da; 
ÒBeğendim beğenmesine de senin halin başkaydõ!Ó der (Kabacalõ 1991: 
260). GörüldüğŸ gibi burada kadõ, yaptõğõ yanlõş uygulamalardan dolayõ 
Nasreddin Hoca tarafõndan tenkit edilmekte, ‰deta eşek yerine konul-
maktadõr. Gerçekte eşeğin insana dönüşmeyeceğini pek‰la bilen Hoca, 
kendini biraz saf, biraz da anlamaz gšstererek gšrevini hakkõyla yap-
mayan kadõyõ acõmasõzca eleştirerek eşekleştirmiştir. (Şimşek 2009: 
816). HocaÕnõn, ÒKara Kaplõ DefterÓ ile ÒBal ‚šmleğiÓ gibi fõkralarõnda 
ise kadõlarõn bazõ davalarõ menfaatleri doğrultusunda çšzdŸğŸne ve ye-
rine gšre davalõlardan rŸşvet aldõğõna imada bulunulur  (Tokmakçõoğlu 
1981: 106). Hoca, ÒTokadõn BedeliÓ (Sakaoğlu 2005: 151) adlõ fõkra-
sõnda da haksõzlõk yapan kadõyõ kendi metoduyla çok gŸzel bir şekilde 
cezalandõrõr. 

Nasreddin Hoca, bazõ fõkralarõnda ise ÒkadõÓ rolŸnŸ Ÿstlenerek šr-
nek bir hukukçunun nasõl olmasõ gerektiğini anlatõr. Bunlar arasõnda; 
ÒBuğunun ParasõÓ (Sakaoğlu 2005: 57) ile ÒAl HiçÕini GitÓ  (Sakaoğlu 
2005: 36-37) adlõ fõkralar en gŸzel šrneklerdendir. Bu fõkralarda gerek-
siz olaylar için yetkili mevkileri işgal eden kişiler Hoca tarafõndan in-
citmeden uyarõlõrken ‰dil bir şekilde insanlar arasõnda anlaşma sağlana-
rak, yemeğin buğusuna karşõlõk paranõn sesi dinletilir; ÒhiçÓini isteyen 
davacõya minderin altõ gšsterilip, orada hiçbir şeyin olmadõğõ sšyletile-
rek, istediği ÒhiçÓini alõp gitmesi belirtilir.  

Fõkralarõ incelendiğinde kadõlõk yapan Nasreddin HocaÕnõn, ba-
zen de ‰dil sonuçlara varmak için peşin hŸkŸmlŸ olmak yerine, gerek-
tiğinde deneme yoluyla karara varmanõn, mağdur durumdaki kişinin ye-
rine insanõn kendisini koymasõnõn uygun olacağõnõ ima ettiğini gšrŸrŸz. 
ÒKulak Isõrma / ‚ekmeÓ fõkrasõ bu anlamda en gŸzel šrneklerden biri-
sidir. HocaÕnõn kadõlõk yaptõğõ dšnemlerde,   iki kişi gelerek, biri diğe-
rini gšsterip; ÒCenab gazõ,  bu adam menim gulağõmõ dişleyib. İndi ağ-
rõsõna dšzebilmirem. Hagg divanõ ile bu işe bir encam çekÓ der. Diğeri; 
ÒGazõ ağa, bu adam gšzŸnŸn içine kimi yalan danõşõr. O, šzŸ šz gula-
ğõnõ dişleyib.Ó der. Hoca, bunlarõ kõsa bir sŸreliğine dõşarõya çõkardõktan 
sonra boş bir odaya girip kendi kulağõnõ õsõrmaya çalõşõr. Bir tŸrlŸ ağzõ 
kulağõna ulaşmaz, sonunda dŸşŸp başõnõ yere çarpar, kan akmaya baş-

lar. Başõnõ sardõktan sonra adamlarõn yanõna çõkarak ikinci adama: ÒGö-
zŸnŸn içinecen yalan danõşõrsan. …zŸ šz gulağõnõ dişlemek isteyenin 
başõ menimki tek yarõlardõ. Bu gişinin gulağõnõ sen dişlemişsen.Ó der 
(Abdulla 1993: 102). Bu uygulama, bŸtŸn idarecilerde, yšneticilerde, 
hukukçularda vs. gšrmek istediğimiz šrnek bir davranõştõr. İddia edilen 
konu mantõklõ da olsa mantõk dõşõ da olsa, olaya šn yargõ ile yaklaşma-
yõp, šnce kendi Ÿzerinde deneyip sonra karar vermek en ‰dil davranõştõr. 
‚ŸnkŸ deneyerek sonuca ulaşma, çoğu zaman doğru kararlarõn alõnma-
sõnda en šnemli etkendir.  

Nasreddin Hoca fõkralarõnõn dõşõnda, Òferd” fõkra tipleriÓ arasõnda 
adõ geçen bir kadõ daha vardõr ki bu ÒKarakuş KadõÓdõr (Akten vd. 
2008).  Karakuş Kadõ tipine bağlõ olarak anlatõlan fõkralarda, haklõyõ 
haksõz, haksõzõ haklõ çõkarma sšz konusudur. ÒKarakuş” hŸkŸmÓ deyi-
minden de anlaşõlacağõ Ÿzere Karakuş Kadõ, çeşitli davalarõn çšzŸ-
mŸnde akla gelmedik saçma sapan kararlar alarak herkesi şaşõrtõr. 

Hiç şŸphesiz ÒBektaşiÓ tipine bağlõ olarak anlatõlan fõkralar ara-
sõnda da Bektaşilerin kadõlarla karşõ karşõya geldikleri çok sayõda fõkra 
bulunmaktadõr (Yõldõrõm 1999: 182, 184, 191, 192, 200-201, 222, 237-
238). İslam” farklõ yorumlama ve Bektaşilerin içkiye olan dŸşkŸnlŸkleri 
yer yer kadõlarõn huzuruna çõkmalarõna vesile olmuştur. …rneğin, Bek-
taşilerden biri, bir Ramazan ayõnda Ayasofya meydanõnda oturup iç-
meye başlar. Bunu gšren insanlar, ona çok kõzõp yakaladõklarõ gibi ka-
dõnõn huzuruna çõkarõrlar. Kadõ, ÒNamaz kõldõn mõ?Ó ve ÒOruç tuttun 
mu?Ó sorusuna ÒhayõrÓ cevabõnõ alõnca; ÒE Baba, namaz kõlmazsõn, oruç 
tutmazsõn, bari mŸbarek gŸnde başõnda koskoca sarõk olduğu hâlde içki 
içmeğe utanmaz mõsõn?Ó der. Bunun Ÿzerine Bektaşi hemen başõndaki 
sarõğõ çõkararak; ÒHiç canõnõ sõkma. İstediğin surette yemin edeyim. Bir 
daha başõma sarõk sarmam!Ó diyerek konunun yšnŸnŸ değiştirip içki 
içmekten sarõk sarmaya dšnŸştŸrŸr (Yõldõrõm 1999: 184). Dikkat edi-
lirse, ÒSarhoşken namaza yaklaşmamaÓ fõkrasõnda olduğu gibi burada 
da Bektaşi, olayõ kendi istediği şekilde yorumlayarak yakayõ kurtarmõş-
tõr.  

ErzincanÕõn Kemaliye ilçesinde, yerleşim merkezinin ortasõndan 
akan ÒKadõgšlŸÓnŸn adõna bağlõ olarak anlatõlan efsane de bir kadõ ile 
ilgilidir. Anlatõldõğõna gšre, geçmişte, KemaliyeÕde bulunan bir kadõ, 
atõ ile şimdiki KadõgšlŸÕnden geçmek ister. Ancak kadõ, suyun çok az 
olmasõna rağmen atõyla birlikte bu suda kaybolur. Bundan dolayõ gšle 
bu ad verilir. 
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ister. Tellal bir eşek bulup getirdiğinde Hoca pek sevinmez. Acõ acõ bir 
eşeğe, bir kadõya bakar. Kadõ; ÒEşeği beğenmedin mi?” diye soruca da; 
ÒBeğendim beğenmesine de senin halin başkaydõ!Ó der (Kabacalõ 1991: 
260). GörüldüğŸ gibi burada kadõ, yaptõğõ yanlõş uygulamalardan dolayõ 
Nasreddin Hoca tarafõndan tenkit edilmekte, ‰deta eşek yerine konul-
maktadõr. Gerçekte eşeğin insana dönüşmeyeceğini pek‰la bilen Hoca, 
kendini biraz saf, biraz da anlamaz gšstererek gšrevini hakkõyla yap-
mayan kadõyõ acõmasõzca eleştirerek eşekleştirmiştir. (Şimşek 2009: 
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Kadõ imgesi halk şiirinde de sõkça rastlanan bir tiptir. Bazõ halk 
şairleri, eserlerinde, yanlõş tutum ve davranõşlarõndan dolayõ kadõlarõ 
ağõr bir dil ile eleştirilmişlerdir. Bu tŸr şiir sšyleyen şairlerin hemen 
hepsinin Alevi-Bektaşi muhitinden çõkmasõ, akla Alevi-SŸnni çatõşma-
sõnõ getirmektedir. Bazõ kadõlarõn din kisvesi altõnda İslamÕõ kendi men-
faatlerine gšre yorumlayõp kararlar almasõ muhtemelen herkesi kõzdõr-
mõştõr. Ancak bunlara tepki gšsterip, icraatlarõna gšz yummayan kişiler 
daha çok Alevi-Bektaşi inancõna sahip kişiler arasõndan çõkmõştõr. Bun-
lardan ilki XVI. yŸzyõl şairlerinden Pir Sultan AbdalÕdõr. Pir Sultan, 
sšyledikleriyle yaptõklarõ bir birine ters dŸşen kadõyõ acõmasõzca eleşti-
rir. …zellikle, şiirde tekrar edilen ÒSende hiç din iman var mõ?Ó nakaratõ, 
tezatlõğõ açõk bir şekilde gšstermektedir. ‚ŸnkŸ kadõlarõn inançlõ, Al-
lahÕõn emir ve yasaklarõnõ çok iyi bilen kişiler olmasõ gerekmektedir. 
Bšyle bir sorunun sorulmasõ, kadõnõn bu konudaki zafiyetini gšster-
mektedir: 

 
ÒKoca başlõ koca kadõ 
Sende hiç din iman var mõ 
Haramõ hel‰li yedin 

Sende hiç din iman var mõ 
Fetva verir yalan yulan 
Domuz gibi dağa dolan 
Sõrtõna vururum palan 
Senin gibi hayvan var mõ?Ó (‚õblak 2008: 158) 

 
XIX. yŸzyõl şairlerinden DertliÕnin ÒŞeytan Bunun Neresinde?Ó 

adlõ taşlamasõ ise bu konunun en gŸzel šrneklerindendir. Dertli sesiyle 
ve sazõyla herkesi kendine hayran eden bir ‰şõktõr. Anlatõldõğõna gšre, o 
saz çalõp tŸrkŸ sšylemeye başlayõnca ormandaki bŸtŸn hayvanlar susa-
rak onu dinlerler, ancak o sazõ bõrakõnca tekrar kendi seslerini çõkar-
maya başlarlarmõş. Şšhreti İstanbulÕa kadar yayõlan DertliÕye, bir gŸn –
doğruluğu bilinmemekle beraber- Beypazarõ kadõsõ bir mektup yazarak, 
sazõyla insanlarõ oyalayõp vaktini çaldõğõnõ, onlarõ kštŸ yola gštŸrdŸ-
ğŸnŸ ve bu davranõşõyla AllahÕa şirk koştuğunu belirterek; ÒSaz çalmak 
haramdõr. Onda şeytan vardõr. ‚almasõn, kõrõp atsõn!Ó yollu bir haber 
gšnderdiği sšylenir. Kadõnõn bu ikazõ Ÿzerine Dertli, ‰şõk edebiyatõnõn 
en gŸzel taşlama šrneklerinden biri olan, ÒŞeytan Bunun NeresindeÓ 
redifli şiirini sšyler (Kutlu 1988: 163). Dertli bu şiirinde sazõn şekil ya-
põsõnõ anlatarak şeytanõn neresinde olabileceğini hayretler içerisinde 

dinleyiciye/kadõya sorar. Bu arada kadõyõ taşlamaktan da geri kalmaz. 
…zellikle; ÒKadõ gibi haram yemezÓ, ÒBe AllahÕõn sersem/şaşkõn kuluÓ, 
ÒBehey insanõn teresiÓ ve son dšrtlŸkte yer alan;  

 

ÒDertli gibi sarõksõzdõr  
Ayağõ da çarõksõzdõr  
Boynuzu yok, kuyruksuzdur  
Şeytan bunun neresinde?”  

 

mõsralarõ ile Beypazarõ kadõsõna ağõr hakaretlerde bulunur. Aslõnda bu-
rada verilen mesaj oldukça šnemlidir. Sazõn, iyi veya kštŸ dŸşŸncelere 
ancak aracõ olabileceği, Òamellerin niyetlere gšre değişeceğiÓ, asõl ni-
yetin sazda değil sazõ çalanda olduğu, ÒKadõÓ ile ÒDertliÓ arasõndaki 
tartõşmaya bağlõ olarak anlatõlõr.  

Dertli, bir başka şiirinde de kadõyõ ÒzalimÓ sõfatõyla anarak, yapa-
cağõ bazõ işlerine engel olacağõnõ ifade eder: 

 

ÒCihana gelmemiş bšyle dilrŸb‰ 
Aşk u muhabbeti başlara bela 
MŸnkiri šldŸrmek sevaptõr amma 
Zalõm kadõ ŸstŸmŸze kan yazar.Ó (Kutlu 1988: 190). 

 

Dikkat edilirse, Dertli ÒsevapÓ ve ÒkadõÓ kelimelerini bir arada 
kullanarak, Allah tarafõndan hoş gšrŸlecek bir davranõşa zalimliğiyle Ÿn 
salmõş kadõnõn karşõ çõkacağõnõ ve idama mahkžm edeceğini vurgula-
maktadõr. Yani kadõ Allah ile kul arasõna girerek arayõ açmaktadõr. 

Aynõ dšnem şairlerinden Develili Seyran” de zamandan şik‰yet 
ettiği ve eski kadõlarõn yerine yeni tarz mahkemelerin kurulmasõna işa-
ret ettiği bir şiirinde kadõlarõ eleştirerek, toplumda olumsuz olaylarõn 
artmasõnõn sebebini kadõlara verilen rŸşvete bağlar:  

 

ÒMeclis-i mahkeme ihd‰s olduğu 
‚eşme-i rŸşvetin akmaklõğõndan 
Kaz‰ bel‰ ile ‰lem dolduğu 
Kazlarõn kadõya uçmaklõğõndan.Ó (YŸksel 1987: 103) 

 

Konuyla ilgili verdiğimiz bu šrneklerden sonra şimdi de asõl ko-
numuz olan åşõk Sõtkõ BabaÕnõn ÒkadõÓ ayaklõ şiirine geçmek istiyoruz.  
Alevi Bektaşi şairlerden olan åşõk Sõtkõ Baba, Karaman kadõsõnõn, aley-
hine verdiği karara binaen uzun bir destan sšyler. Destanõn konusu kõ-
saca şšyledir: 
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Alevi Bektaşi şairlerden olan åşõk Sõtkõ Baba, Karaman kadõsõnõn, aley-
hine verdiği karara binaen uzun bir destan sšyler. Destanõn konusu kõ-
saca şšyledir: 
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Âşõk Sõtkõ Baba, Hacõbektaş derg‰hõ postnişini Şeyh Cemalettin 
Efendi adõna 1888 tarihinde, at sõrtõnda çõktõğõ bir gezide Karaman ya-
kõnlarõnda bir çayõrlõkta mola verip dinlenirken otlayan atõ çalõnõr. At 
aslõnda Şeyh Cemalettin EfendiÕye aittir. Atõn izini sŸren Sõtkõ Baba, 
KaramanÕa gider ve bir çocuğun yardõmõyla atõn yerini tespit eder. Ka-
põnõn šnŸne gelen Sõtkõ Baba, ata adõyla seslenince, at ahõrdan kişne-
meye başlar. Ancak hõrsõzlar atõ vermek istemeyince, olay mahkemeye 
taşõnõr. Sõtkõ Baba, hõrsõzlarõ Karaman kadõsõna şik‰yet eder. Mahkeme 
gšrŸlŸr ama hõrsõzlardan rŸşvet alan kadõ, Sõtkõ BabaÕnõn da Hacõbektaş 
derg‰hõ hizmetinde olduğunu šğrenince işi yokuşa sŸrerek hõrsõzlarõ ko-
rur. Davayõ sŸrŸncemede bõrakarak, davacõlara hakaret içerikli laflar 
sšyler.  

Âşõk Sõtkõ Baba, yaşanan bu olaylar Ÿzerine kadõya hitaben Ÿze-
rinde durduğumuz bu destanõ yazarak ertesi gŸn duruşma esnasõnda, 
ÒSize bir destan yazdõm.Ó diyerek kadõya uzatõr. Destanõ, duruşmaya te-
sadŸfen gelen Konya Savcõsõ alarak kadõya okur. Ancak Savcõ 31. ha-
neyi: 

 

“Söylerim sözümü pir Bektaş diye  
Gerçi gelirse de yüz bin taş diye 
NiçŸn dahlÕ edersin Kõzõlbaş diye 
Seni ibn-i sŸfyan necaset kadõ.Ó 

 

şeklinde okuyunca, kadõ itiraz ederek; ÒBurasõ çok ağõr olmuş, bu beyti 
değiştirsin.” der. Ancak Savcõ, orasõ değişirse destanõn dŸzeninin bo-
zulacağõnõ sšyleyerek olduğu gibi kalmasõnõ ister. Sõtkõ Baba, daha 
sonra, olaylarõn olumlu gelişmesi ve Konya SavcõsõÕnõn da devreye gir-
mesi neticesinde atõ hõrsõzlardan geri alõr ve KaramanÕdan ayrõlõr (Altõ-
nok 2013: 89). 

Sõdk” BabaÕnõn, Karaman KadõsõÕna hitaben yazdõğõ bu destan 45 
haneden oluşmaktadõr. Destanda, genel olarak icraatlarõnda yanlõşlõk 
yapan Karaman Kadõsõ ağõr bir dil ile eleştirilmiştir. Koşma nazõm şek-
liyle sšylenen destan, şekil yapõsõ (durak, kafiye, redif vs.) itibariyle ol-
dukça başarõlõdõr. Şiiri içerik açõsõndan değerlendirdiğimizde de dil ve 
Ÿslup yšnŸyle aynõ başarõyõ gšsterdiğini sšyleyebiliriz. 

Destanda, Karaman kadõsõ, yaptõğõ haksõzlõktan dolayõ tenkit edi-
lerek; ÒHey mŸrtekip deyyus, rezalet kadõÓ, ÒMervan tebaasõ cenabet 
kadõÓ, ÒEdepsiz, şum kadem, kerahet kadõÓ, ÒKalmamõş kalbinde ka-

naat kadõÓ gibi mõsralarla aşağõlanmaktadõr. Şiir baştan sona incelendi-
ğinde Karaman kadõsõnõn şeytana eş değer olduğu, yalan sšylediği, hak 
yediği, AllahÕõn emir ve yasaklarõna uymadõğõ ima edilerek, bir gŸn 
yaptõklarõnõn cezasõnõ çekeceği hatõrlatõlõr. …rneğin ŸçŸncŸ dšrtlŸkte 
şair şšyle der: 

 

“Oturmuş hükm’eder bir şeytan siret 
Süret-i lâfzõnda yok insaniyet 
Mürtekip,2 pezevenk, sahibi rüşvet 
Etmiş bu beldeyi has‰ret kadõ.Ó (Altõnok 2013: 89) 
 

Bu mõsralardan hareketle, kadõnõn şeytanca kararlar aldõğõnõ, sšz-
lerinde insana yakõşõr kelam olmadõğõnõ belirterek, bšlgeyi bŸyŸk za-
rarlara sokup rŸşvet yiyen ahl‰ksõz bir insan olduğunu sšyler. 

 Sõdkõ Baba, kadõnõn rŸşvete zaafõnõn olduğunu, onun için zen-
ginlere itibar etiğini yedinci dšrtlŸkte de ifade ederek; ÒHey mürtekip 
deyyus rezalet kadõÓ der. Ayrõca ŸçŸncŸ mõsrada; ÒBöyle midir burda 
şer’i Muhammed” diyerek yaptõklarõnõn İslamiyetÕe yakõşmadõğõnõ be-
lirtir. Sõtkõ BabaÕnõn;  

 

Râh-i şeriata çok hile katar 
Üç beş mangõr için dinini satar 
Hezyan edüp Aleviye taş atar 
Mervan tebaasõ cenabet kadõ. 
 

şeklindeki dšrtlŸğŸnde de; ÒMuhibb-i Ali’ye adavet kadõ.Ó, ÒTarik-i 
n‰zenin vardõr şahõmõz / Bektaş-i Veli’dir padişahõmõzÓ, ÒAzdõrma yŸ-
zünü ey ibn-i firenk / Korkmayõz kediden aslõmõz pelenkÓ, ÒSšylerim 
sözümü pir Bektaş diye / Gerçi gelirse de yŸz bin taş diyeÓ ve ÒErenler 
şahõndan almõşõm himmet / Ne pervam var senden ey şeytan siyret” gibi 
mõsralarõnda da Alevi-Bektaşi inancõna sahip olduğunu ve bununla 
švŸndŸğŸnŸ gšrmekteyiz. Sõtkõ Baba, İslamiyeti de šverek, kadõnõn 
yaptõklarõnõn MŸslŸmanlõğa yakõşmadõğõnõ ifade eder: ÒŞer’i Muham-
medÕde bu mudur kõyam / Nefs için edersin tahvil-i kel‰mÓ, ÒKalmamõş 
beldenin asla mŸslŸmŸ / Eya! Yoktur hiçbir işten m‰lumuÓ, ÒBšyle mi-
dir burda şerÕi Muhammed / Hey mŸrtekip deyyus rezalet kadõ.Ó, ÒBu 
zulm ile korkmaz mõsõn Mevl‰Õdan / årif ol feragat gel bu riyadanÓ, 
ÒEd-dünya cifetŸnÒ dedi Muhammed / NiçŸn el çekmezsin ey bi mŸrŸv 
vetÓ, ÒBir sualim vardõr r‰z-i nihanda / Mazluma zulmÕ etmek var mõ 
__________________________________________________ 

2. Yakõşõksõz iş yapan, rŸşvet alan. 
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Kur’an da”. 
 Sõtkõ Baba, kadõnõn yaptõğõ bu haksõzlõğõ Konya Valisinin de 

tasvip etmeyeceğini ifade ederek tehditvari sšzler de sšyler:  “Varta-i 
bel‰dan kurtulamazsõn / Duyarsa Vali-i Vil‰yet kadõÓ, ÒDuyarsa des-
tanõm Vali-i Konya /Kopmaz mõ başõna kõyamet kadõÓ, ÒBilmiş ol ba-
şõna kopar bir tufan / Olursak KonyaÕda mŸl‰kat kadõÓ.  

Şair, son dšrtlŸkte,  
 

Ey Sõdk” bu tarih olsun nişanõm 
Ağustos on iki Konya mek‰nõm 
Bin Ÿç yŸz altõ da iş bu destanõm3  
Şšhretlenip buldu kemalet kadõ. (Altõnok 2013: 89-95) 

 

diyerek yaşadõğõ olaya tarih de dŸşŸrmŸştŸr. Hicri 1306 yõlõ, Miladi 
1888 yõlõna tekabŸl etmektedir. Buna gšre Sõtkõ Baba 12 Ağustos 1888 
tarihinde bu olayõ yaşamõştõr. 

Sonuç olarak diyebiliriz ki; åşõk Sõtkõ BabaÕnõn yazdõğõ bu des-
tanda ve destanõn yazõlmasõna sebep olan olayda bir Alevi-SŸnni çatõş-
masõ hissedilmektedir. Gerek kadõnõn, bunlarõn Hacõbektaş derg‰hõ hiz-
metinde olduğunu šğrendikten sonra hõrsõzlarõ korumasõnda gerekse şi-
irde geçen Sõtkõ BabaÕya ait olan ağõr ve suçlayõcõ mõsralarda bu çatõş-
mayõ açõk bir şekilde gšrmekteyiz. 

Diğer taraftan Ÿzerinde durduğumuz şiirlerin sšyleyicilerinin he-
men hepsi Alevi-Bektaşi inancõna sahip şairlerden oluşmaktadõr. Ancak 
bunun sebebi Alevilerin İsl‰miyetÕe karşõ çõkmalarõndan değildir. 
ÒMŸslŸmanõmÓ diyen kişilerin, İsl‰m” kaidelere gšre davranmamasõn-
dandõr. Bu bağlamda inandõklarõ dinin gereğini yerine getirmeyen ya da 
dini kendi menfaatlerine alet edinen SŸnniler eleştirilmiştir. 

Aslõnda, bŸtŸn bu çekişmeleri, sŸrtŸşmeleri, kavgalarõ bir tarafa 
bõrakarak aynõ bayrak altõnda, aynõ dili konuşan, aynõ kŸltŸrŸ paylaşan 
ve aynõ kškten gelen kişiler olarak birlik ve beraberlik içerisinde åşõk 
VeyselÕce bir edayla; ÒDava, insanlõk davasõÓ diyerek hayatõ paylaş-
mak, insanca yaşamanõn en gŸzel yoludur. VeyselÕin dediği gibi: 

 

Allah birdir Peygamber Hak 
RabbŸÕl- âlemin’dir mutlak                         
Senlik benlik nedir bõrak 
Sšyleyim geldi sõrasõ 
_______________________________________________________ 

  
3. Miladi 1888. 

Kürdü, Türkü ve Çerkezi   Şu âlemi yaratan bir 
Hep Adem’in oğlu kõzõ   Odur külli şeye kadir 
Beraberce şehit gazi   Alevi Sünnilik nedir 
Yanlõş var mõ ve neresi   Menfaattir varvarasõ 

 
Veysel, sapma sağa sola 
Sen Allah’tan birlik dile 
İkilikten gelir bela 
Dava insanlõk davasõ (Kaya 2004: 147-148) 
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VeyselÕce bir edayla; ÒDava, insanlõk davasõÓ diyerek hayatõ paylaş-
mak, insanca yaşamanõn en gŸzel yoludur. VeyselÕin dediği gibi: 

 

Allah birdir Peygamber Hak 
RabbŸÕl- âlemin’dir mutlak                         
Senlik benlik nedir bõrak 
Sšyleyim geldi sõrasõ 
_______________________________________________________ 

  
3. Miladi 1888. 

Kürdü, Türkü ve Çerkezi   Şu âlemi yaratan bir 
Hep Adem’in oğlu kõzõ   Odur külli şeye kadir 
Beraberce şehit gazi   Alevi Sünnilik nedir 
Yanlõş var mõ ve neresi   Menfaattir varvarasõ 

 
Veysel, sapma sağa sola 
Sen Allah’tan birlik dile 
İkilikten gelir bela 
Dava insanlõk davasõ (Kaya 2004: 147-148) 
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                                        METİN  
 

KADI 
Girince huzura çevirir yüzün 
Hakkõ icra etmez hõyanet kadõ 
Azazile teslim eylemiş özün 
Olmuş şeytan ile karabet kadõ 
 
Doğru hŸkmÕeylemez yanlõşa gider  
Bšyle mŸnafõklar olur mupeder 
Kizbi hakka, hakkõ kizbe hamleder 
MaaÕl-hakkõn bilmez gabavet kadõ 
 
Oturmuş hŸkmÕeder bir şeytan siret 
Sžret-i l‰fzõnda yok insaniyet 
MŸrtekip, pezevenk, sahib-i rüşvet 
Etmiş bu beldeyi has‰ret kadõ 
 
Yaslanõp kapõya bekleriz elbet 
Düşer mi diyerek bizlere nevbet  
Zalimlerle peyda eyleyip Ÿlfet 
Eder mazlumlara hakaret kadõ 
 
Kalmamõş beldenin asla mŸslŸmŸ 
Eya! Yoktur hiçbir işten malumu  
Soydurur el altõn nice mazlumu 
Verir s‰riklere metanet kadõ 
 
Dest-i s‰rikandan ‰cizdir millet  
Değil mi bu işler namus-i devlet 
Hakkõ hak etmeye hiç yoktur vŸsÕat 
Gezdirir bir kuru kõyafet kadõ 
 
BŸtŸn ağniyaya eylemiş rağbet 
Fukaraya yoktur asla mŸrŸvvet 
Bšyle midir burda şerÕi Muhammed 
Hey mŸrtekip deyyus rezalet kadõ 

 
Râh-õ şeriata çok hile katar 
†ç beş mangõr için dinini satar 
Hezyan edŸp Aleviye taş atar 
Mervan tebaasõ cenabet kadõ 

 
 
 
MervanÕõn gayretin gŸdersin bšyle 
Ya huzur-i Hakk da nÕidersin bšyle 
Ta ervahtan beri edersin bšyle 
Muhibb-i AliÕye adavet kadõ 
 
ÒL‰ takrebŸ m‰l-el yetimÒ ayeti 
Okudukça eder sana laneti 
Mâl-i yetim yemek kimin sŸnneti 
Sšyle kimden aldõn icazet kadõ 
 
Her bir hayasõzla olursun mŸlhak 
Delil-Ÿ bŸrhana mŸnkirsin mutlak 
ÒL‰ takrebŸÕl-fev‰hişeÒ dedi Hak 
Ya niçŸn tutmazsõn hamakat kadõ 
 
KonyaÕya varõnca bir tutanõm var 
HavfÕ etmem adždan ‰lişanõm var 
Huzur-õ devlette imtihanõm var 
Eylerim hakkõnda şehadet kadõ 
 
Oldu İstanbulÕa teller keşide 
Bu ahvali çok vil‰yet işide 
Hakkõ koymuş, t‰bi olmuş Yezide 
Eder zalimleri siyanet kadõ 
 
Huzur-õ devlette yõrtõlamazsõn  
Şeyhu meşihatla tartõlamazsõn 
Varta-i bel‰dan kurtulamazsõn 
Duyarsa Vali-i Vil‰yet kadõ 

 
 Bu zulm ile korkmaz mõsõn Mevl‰Õdan 
årif ol feragat gel bu riyadan 
Bir celpn‰mem vardõr sana KonyaÕdan 
‚ekersin huzurda hacalet kadõ 

 
Gel atma yabana sšzŸme inan 
Dar olur başõna bir gŸn Karaman 
Kurtaramaz kendin her bir pehlivan  
Olunca mahkžm-i cinayet kadõ 

A’yan-i beldeyi durmaz sõkarsõn 
Mâl-i dŸnya için dinden çõkarsõn 
Fukarayõ her taraftan yõkarsõn 
Var mõdõr bir işin imaret kadõ 
 
Aldatõp bu halkõ Ÿtmek dilersin 
Dinini dinara satmak dilersin 
HŸp çekip dŸnyayõ yutmak dilersin 
Kalmamõş kalbinde kanaat kadõ 
 
“Ed-dŸnya c”fetŸnÒ dedi Muhammed 
NiçŸn el çekmezsin ey b”-mŸrŸvvet 
Daima matlubun enva-i rüşvet 
Yok su-i  halinde adalet kadõ 
 
Dağ başõnda gezer birkaç kişimiz 
Bir han kšşesinde bekler başõmõz 
Salkõm saçak bozuk dŸzen işimiz 
‚ekeriz enva-õ sefalet kadõ 
 
Usuletle girsem eylemez tesir  
Sal‰betle girsem nizama taksir 
Dava-yi hakiki ederler tehir 
Hemen burda mõdõr bu ‰det kadõ 
 
Nice bir vakittir bekleriz handa 
‚õkmaz arzuhalim kaldõ divanda 
Bir cüz’i iş için bu Karaman’da  
Bî- hesap çektiğim fel‰ket kadõ 
 
Tarik-i n‰zenin vardõr şahõmõz  
Bektaş-i VeliÕdir padişahõmõz 
Nõsf-õ şehri ihrak etti ‰hõmõz 
Dahi nõsfõ çeker nedamet kadõ 
 
Şer-i MuhammedÕde bu mudur kõyam 
Nefs için edersin tahvil-i kel‰m 
Derg‰h zaviyesi itÕam-i taam 
Bilmez misin bunu bidaat kadõ 
 
 
 

GšrŸlmez davamõz nicÕ olur bšyle 
Bozma işimizi bir ipe bağla 
H‰kim isen hŸkmÕet hakkõyle sšyle 
Etme çing‰n gibi şenaat kadõ 
 
Bir sualim vardõr r‰z-i nihanda 
Mazluma zulmÕ etmek var mõ KurÕan da 
TŸrlŸ sefaletle kahvede handa 
Nice bir edelim ikamet kadõ 
 
Şer-i MuhammedÕe yanlõş gidersin 
Huzura varõnca sšyle nidersin 
Hel‰l haram demez alõr yutarsõn 
Ya bu mudur şân-i hil‰fet kadõ 
 
Tesir etmez sšzŸm bilmem ne h‰let  
Demir midir bağrõn yoksa hõyanet 
TegayyŸr etmekte her gŸn her saat 
Takõnõr bir šzge kõyafet kadõ. 
 
Saykal vurup kalp aynasõn silmezsin 
Dava-yõ ibadõ icra kõlmazsõn 
Emr-i maruf, nehy-i mŸnker bilmezsin 
Kabul olmaz bšyle ibadet kadõ. 
 
Azdõrma yŸzŸnŸ ey ibn-i firenk 
Korkmayõz kediden aslõmõz pelenk 
Soyarlar kaftanõm misal-i Harlenk 
Bu post sana Haktan emanet kadõ. 
 
Sšylerim sšzŸmŸ pir Bektaş diye  
Gerçi gelirse de yŸz bin taş diye 
NiçŸn dahlÕ edersin Kõzõlbaş diye 
Seni ibn-i SŸfyan necaset kadõ 
 
Erenler şahõndan almõşõm himmet 
Ne pervam var senden ey şeytan s”ret 
Haram olsun bana diyar-i gurbet 
Yapmaz isem seni mel‰met kadõ 
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                                        METİN  
 

KADI 
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Etmiş bu beldeyi has‰ret kadõ 
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Düşer mi diyerek bizlere nevbet  
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Kalmamõş beldenin asla mŸslŸmŸ 
Eya! Yoktur hiçbir işten malumu  
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ÒL‰ takrebŸ m‰l-el yetimÒ ayeti 
Okudukça eder sana laneti 
Mâl-i yetim yemek kimin sŸnneti 
Sšyle kimden aldõn icazet kadõ 
 
Her bir hayasõzla olursun mŸlhak 
Delil-Ÿ bŸrhana mŸnkirsin mutlak 
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GšrŸlmez davamõz nicÕ olur bšyle 
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Takõnõr bir šzge kõyafet kadõ. 
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Yapmaz isem seni mel‰met kadõ 
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Gerçi bir kâtibiz, surette amma 
Huzur-i devlette kõlarõz dava 
Duyarsa destanõm Vali-i Konya 
Kopmaz mõ başõna kõyamet kadõ 
 
Olunca huzur-i mebhus küşade  
Ne cevap verirsin Hakku’l ibâde  
Zulmetmeğe var mõ Hakdan irade 
Ya terk et ya gšster bir ayet kadõ 
 
Yazõk n‰s içinde namõn pul olmuş 
İpliğin beyaz da işin kõl olmuş 
Hakkõ hak eylemez nefse kul olmuş 
Gžya KaramanÕda vek‰let kadõ 
 
Fi’l-i fenalardan gel kõl feragat 
H‰kime sez‰dõr adl Ÿ adalet 
Eşya-yi sirkati sellim selâmet 
Teslim eylesen ya melahat kadõ 
 
Düşerken nehyinden içtinab etmek 
Ya nedendir haram iktisab etmek 
Kerkes tek cifeyi irtikab etmek 
Sizlere bir bŸyŸk kabahat kadõ 
 
Mesken oldu bize han ile külhan 
Hadden tecavüzdür çektiğim ziyan 
Bilmiş ol başõna kopar bir tufan 
Olursak KonyaÕda mŸl‰kat kadõ 
 
 
 
 
 
 
 

Kâr-i ifsadõndan behey bedfial 
Nedir bu beldenin çektiği melâl 
Zümre-i fukara kõlõp arzuhal 
Ederler hakkõnda şik‰yet kadõ 
 
GšrdŸkçe sizlerde fiÕl-i fesadõ 
Arşa çõkar fukaranõn feryadõ 
O divanda senden Hakku’l-ib‰dõ 
Dava kõlar şah-i risalet kadõ 
 
Cem’ olmuş başõna bir bšlŸk f‰sõk 
Kalmamõş şeklinde nûr-i hakayõk 
Nesl-i Muhammed’i bilmez mŸnafõk 
Edepsiz, şum kadem, kerahet kadõ 
 
Huzura girenin bozulur savmõ 
Bir yolunca icra etmezsin Hakkõ 
Hem Ò kŸlli k‰sirŸn fitnetŸnÒ nutku 
Eder şanõnõzda del‰let kadõ 
 
Muhkem ettim etrafõndan bendini 
Zora çarpõp şikest etme fendini 
Tez tehlikelerden sakla kendini 
Olurum zannetme sel‰met kadõ  
 
Fermanlar getirsen yedi kraldan 
Feragat gelmeyiz bu arzuhaldan 
Korkar soy değiliz ceng ü cidalden 
Şehid olmak bize saadet kadõ 
 
Ey Sõdk” bu tarih olsun nişanõm 
Ağustos on iki Konya mek‰nõm 
Bin Ÿç yŸz altõ da iş bu destanõm  
Şšhretlenip buldu kemalet kadõ4 

              (Altõnok 2013: 89-95)

 
 
_________________________________ 
  
 4. Miladi 1888. 
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NİZAMEDDİN AHMED-İ ERZİNCANÎ 
 

Mustafa ÖZDEMİR* 
 

Öz:Nizameddin Ahmed Erzincan”, ŸstŸn vasõflarõ haiz hem devlet adamõmõz, 
hem de ŸnlŸ bir şairimizdir. İki rubaisi ve bir kasidesi gŸnŸmŸze kadar ulaşabilmiştir. 
Şehn‰me vezninde yazdõğõ Şehname’si ise henŸz bulunamamõştõr. Yaşadõğõ dšnem ve 
çevresindeki sosyal ve kŸltŸr ortamõ, onun, şiirlerinde Farsça kullanmasõnõ zorunlu kõl-
mõştõr.  

†stlendiği münşî, emîr-i ‰rõz ve tuğraî gšrevlerine bakõldõğõ zaman, sŸrekli 
yŸkselişe doğru bir rota izlemiş ve devletin en Ÿst kademelerinde gšrev almõştõr.  Bu 
durum onun çalõşkanlõğõnõ, tutarlõlõğõnõ ve gŸvenilirliğini gšstermektedir.  

Anahtar Kelimeler: Nizameddin Ahmed-i Erzincanî, münşî, emîr-i ‰rõz, tuğ-
raî. 

MELIKU'S - SUARA'' ( THE MASTER OF POETRY ) 
NIZAMEDDIN-I AHMED-I ERZINCANI 

Abstract: Nizameddin Ahmed Erzincani, possesing superior qualities, is a fa-
mous poet as well as a statesman. Two of his rubaies and an ode were able to reach our 
day. Written in the form of Firdevsi, his Sehname - state legend- has not yet been found. 
The era in which he lived and the surrounding social and cultural environment  neces-
siated himusing Persian language in his poetry.   

When you look at his tasks undertaking munsi, emir-i ariz and tugrai ( monog-
ram), he had followed aroute constantly on the rise, and served in top positions in the 
state. This situation reveals his hard work, consistency, and reliability. 
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